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1 Giuvenlik Onlemleri ve Uyarilar

1]

Yonergeleri belirtmek igin
kullanilan simgeler

Yiksek basingli yilkama
makinesinin kullanimi igin
egitilmemis veya kullanici
kilavuzunu okumamis kigilerin
makineyi kullanmasina izin ver-
meyin.

Bu cihaz, ¢ocuklar ve fiziksel,
algisal veya zihinsel yetenek-
leri makineyi guvenli bicimde
kullanmasina engel teskil
eden diger kisiler tarafindan
yardim ya da denetim ol-
madan kullanilmak tzere
tasarlanmamistir. Aracgla
oynamamalarini saglamak
icin gocuklar denetim altinda
tutulmahdirlar.

Makinenizi ¢alistirmadan

Yuksek basingli
yilkama ma-
kinesinin ilk kez
kullanimindan
once, bu kullanma
kilavuzu basindan sonuna
kadar dikkatlice okunmalidir.
Kullanma kilavuzu daha

sonra gerekebileceginden
saklanmalidir.

Kigilerin tehlikeyle

karsilasmasini

onlemek igin,

bu simgeyle
isaretlenen guvenlik yonergeler-
ine uyulmalidir.

once herhangi bir kusuru
olup olmadigini dikkatle
kontrol ediniz. Herhangi bir
kusur gorurseniz makinenizi
calistirmayin ve Nilfisk-ALTO
distributériyle baglanti kurun.

Ozellikle asagidaki hususlari

kontrol edin:

® Elektrik kablosunun
yalitimi kusursuz olmali,
Uzerinde herhangi bir ¢atlak
bulunmamalidir. Elektrik ka-
blosu hasar gérmusse yetkili
bir Nilfisk-ALTO distribtora
tarafindan degistirilimelidir.

UYARI!
® Yiksek basingli su jetleri
tehlikeli olabilir. Kendinizin

Bu simge makineye
zarar gelmesini ve
performansinin
dismesini onle-
mek i¢in uyulmasi
gereken guvenlik
yonergelerini belirtmek igin
kullaniimigtir.

Bu simge isinizi
@ kolaylastirmak
ve emniyetli

bir galisma saglamak icin
uygulanmasi gereken yonerge-
leri ve ipuglarini gdstermektedir.

veya bagkalarinin giyme-
kte oldugu giysilere veya
ayakkabilara basinglh su jetini
dogrultmayin.

® Kendinizin veya bagkalarinin
giymekte oldugu giysileri
veya ayakkabilari temizlem-
eye kesinlikle kalkismayin.

® Piskurtme borusunu iki
elinizle sikica tutun! Calisma
sirasinda puskirtme borusu
uzerinde 16,4 N'ye kadar
¢ikabilen bir itme kuvveti
olusur.

® Makineyi kullanan kisi
ve temizlik yapilan bol-
genin hemen yakininda
bulunan kisiler, temizlik
islemi sirasinda yerinden
firlayabilecek maddelerin
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carpmasi tehlikesine kargi
kendilerini korumalidir.
Calistirma sirasinda gozluk
takin ve koruyucu giysiler
giyin.

® Bu arag, Nilfisk-ALTO
tarafindan saglanan ya
da 6nerilen temizlik mad-
deleriyle kullaniimak Gzere
tasarlanmigtir. Baska
temizlik maddelerinin ya da
kimyasallarin kullaniimasi,
aracin guvenligini olumsuz
yonde etkileyebilir.

® Aracin guvenli calismasini
saglamak i¢in yalnizca
Nilfisk'nun sagladigi ya da
Nilfisk-ALTO tarafindan onay-
lanan orijinal yedek pargalari
kullanin.

® YUksek basingli hortumlar,
montaj elemanlari ve baglanti
pargalari, aracin guvenligi
acisindan énemlidir. Yalnizca
Nilfisk-ALTO tarafindan
onerilen hortumlari, montaj
elemanlarini ve baglanti
pargalarini kullanin.

® Elektrik kablosu ya da guven-
lik araci, yuksek basingh
hortum ya da puskurtme kolu
gibi aracin dnemli parcalari
hasar gérmusse bu araci
kullanmayin.

® Temizlik ve bakim sirasinda
ve pargalar degistirirken ya
da makineyi baska bir isleve
dondstururken her zaman fisi
prizden cikartin.

® Uygun bir kulak korumasi
kullanilmahdir.

® Makineyi patlama tehlikesi
bulunabilecek ortamlarda
kesinlikle kullanmayin.
Bu konuda herhangi bir
supheniz varsa yerel yetkilil-
erle temas kurun.

® Asbest igeren ylzeylerin yUk-
sek basingla temizlenmesine
izin verilmez.

® Yanici sivilar piskurtmeyin.

® Makinenin yanindan
ayrilirken her zaman ana
sebeke baglanti kesme
anahtarini kapali duruma
getirin.

® Bu ylksek basingl
yikama makinesi 0°C’nin
altindaki sicakliklarda
kullanilmamalidir.

UYARI!

Yetersiz nitelikteki uzatma
kablolari tehlikeli olabilir.

Eger bir uzatma kablosu
kullaniliyorsa, bu kablo dis me-
kanda kullanima uygun olmali
ve baglantinin kuru ve yerden
yukarida tutulmasi gerekmek-
tedir. Bunun, prizi en az yerden
60 mm yukarida tutan bir kablo
makarasi ile yapilmasi 6ner-
ilmektedir. Tambur Gzerine sarili
kablolar, asiri iIsinmay! 6nle-
mek i¢in her zaman tam olarak
aciimahdir.

Uzatma kablolari uzunluk ve
kablo boyutlari bakimindan
asagida belirtilen gerekliliklere
uygun olmalidir:

1,0 mm? maksimum 12,5 m
1,5 mm? maksimum 20 m
2,5 mm? maksimum 30m

Yalnizca POSEIDON 2-17 X:

12,5 m
20m

2,0 mm? maksimum
2,5 mm? maksimum

® Elektrik kablosu zarar
gordugunde tehlike
yaratmamasi igin Uretici,
Ureticinin servis birimi veya
benzer sekilde niteliklere
sahip bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.

Sebeke elektrik baglantisi

—& 0

Yuksek basingli yikama ma-

kinesini elektrik tesisatina

baglarken asagidaki hususlara

dikkat edilmelidir:

® Makineyi mutlaka toprak
baglantisi olan bir tesisata
baglayin.

® Elektrik besleme baglantisi,
nitelikli bir elektrikgi
tarafindan ve IEC 60364-1'e
uygun bigimde yapilmahdir.

® Bu makineye baglanan
elektrik kaynaginda bir
artik akim cihazinin (GFCI)
bulunmasi 6nemle tavsiye
edilir.

Su baglantisi

Sehir su sebekesine baglanti,
ilgili yénetmeliklere uygun
bicimde yapilmalidir.

Makine musluk
suyu sebekesine
baglanmaya uy-
gun degildir.

Bu yuksek basingli yikama ma-
kinesinin, yalnizca EN 1717’ye
uygun BA tipi bir geri tepme
Onleyici takildiginda icme suyu
sebekesine baglanmasina izin
verilmektedir.

Geri tepme Onleyici ve yUk-
sek basingli ylkama makinesi
arasindaki hortum, olasi basing
yukselmelerini emebilmesi igin
en az 10 metre olmalidir (en az
1/2 ing capta).

Emme ile ¢calistirmada (6rnegin
bir yagmur suyu biriktirme
haznesinden), geri tepme
Onleyici gerekli degildir.

BA valfinden su akmaya baslar
baslamaz, bu su artik igilebilir
olarak kabul edilmez.

ONEMLI! Mutlaka iginde
yabanci maddeler olmayan
su kullanin. Giris suyu i¢inde
akar durumda kum taneleri
bulunmasi riski varsa (6rnegin
kuyunuzdan gelen), ek bir filtre
takilmalidir.

Emniyet diizenekleri
Plskiirtme tabancasi lizer-
indeki kilitteme diizenegi

(7a) (bu kilavuzun sonun-

daki sekle bakin):Piskurtme
tabancasinda bir kilitteme
tertibati bulunmaktadir. Kilit
mandali devreye sokuldugunda
puskirtme tabancasi
calistirilamaz.

Isi sensorii:

Bir 1s1 sensori motoru asiri
yuklenmeye karsi korur. Makine
birka¢ dakika sonra, i1s1 sensoru
sogudugunda yeniden galisir.

Basing emniyet aygiti
Tdmlesik hidrolik emniyet valfi,
sistemi asir yiksek basinglara
karsl korumaktadir.
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2.1 Uygulama

Im

2.2 Kullanim i¢in gereken
bilesenler ve modelin

incelenmesi

ISy

Bu ylksek basingli yikama
makinesi, ev kullanimi igin
ve asagidaki mekanlar
icinde kullanim amaciyla
gelistirilmigtir:

- Otomobil, motosiklet, tekne,
karavan, rémork, evinizin
verandasi/park alani/aviu
taslari, ahsap aksam, tugla
yapilar, mangal, bahge
mobilyalari, ¢im bicme maki-
nesi

Bu kilavuzun sonundaki sekle
bakin.

1 Calistirma/durdurma
digmesi
Su girisi (filtreli)
Yuksek basing baglantisi
(yalnizca hortum makarasi
icermeyen modeller)
Yiksek basing hortumu
Elektrik kablosu

Basing / su hacmi ayari
Ergo 2000 kilitli piskirtme
tabancasi

8 Flexopower Plus agdiz

9 Turbohammer Plus agiz
10 Deterjanlar igin ¢ikarilabilir

kap

[OSIN\N]
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Bolim 5’te ylksek basingli
yikama makinesinin cesitli isler
icin kullanimi anlatiimaktadir.

Yiksek basingli yilkama ma-
kinesini yalnizca bu kilavuzda
anlatilan amaglar icin kullanin.

Makinenin ve temizlenecek
ylzeyin hasar gérmesini ya
da insanlarin ciddi bicimde
yaralanmalarini 6nlemek
icin glvenlik 6nlemlerine
uyulmalidir.

11 Agiz temizleme aleti

12 Deterjanlar i¢in dozlama
regulatori

13 Hortum makarasi

14 Hortum kancasi (yalnizca
hortum makarasi icermey-
en modeller)

15 Model etiketi

16 Teleskopik kolun digmesi

17 Araba tutamag (teleskopik
tutamagin)

18 Donddurulebilir kablo
kancasi

Ozellikler: Makinenin model
etiketine (15) bakiniz.

Ozellikleri degistirme yetkisini
muhafaza etigimizi bildiririz.
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3 Basingli yikama makinenizi
kullanmaya baslamadan once

3.1 Piiskiirtme borusu
tutucularin takilmasi

3.2 Hortum kancasinin
takilmasi (yalnizca hor-
tum makarasi igermeyen
modeller)

3.3 Hortum makarasi kolu-
nun takilmasi (hortum
makarasi olan modeller

icin gegerli)

Puskurtme borusu igin
tutuculari makineye takin.

Hortum kancasini (14) makine
Uzerine takin (2 vidayla).

Not: hortum kancasi 6ne ya
da arkaya takilabilir. Uriiniin
duvarda saklamak igin 6zel

bir duvar kancasiyla birlikte

kullaniimasi durumunda 6n

konum tercih edilmelidir.

1. Hortum makarasi kolunu
arabanin tutamagina gegirin
(vidasiz olarak).




3.4 Hizl baglanti elemaninin
takilmasi

3.5 Sprey tabancasina yiik-
sek basing hortumunun
takilmasi

Poseidon 2

1. Hizl baglanti elemanini
déndurerek su girisine (2)
sikica takin.

Not: Giris filtresi, pompa valfler-

ine hasar verebilecek olan kum,

kiregtasi ve diger yabanci mad-
deleri stizmek igin su giris boru-
suna her zaman takili olmalidir.

Dikkat: Filtrenin

takilmamasi ga-
rantiyi gecersiz
kilacaktir.

Tekerlek basingh hortumu (4)
sprey tabancasi (7) Uzerine
vidalayin.

4 Basincli yikama makinesinin
kullaniimasi

4.1 Yiiksek basing hortumu-
nun baglanmasi

Hortum makarasi icermeyen
modeller: Yiksek basing
hortumunu (4) bu hortum igin
yapilmis baglantiya (3) takin.

En fazla 7 m’lik tek bir uzatma
hortumu kullanin.

Hortum makarasi olan model-
ler icin gecerli: YUksek basing
hortumunu tamamen ¢6zin.
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4.2 Piskiirtme borusunun
puskirtme tabancasyna
badlanmasy

ISy

4.3 Su baglantisi

4.4 Teleskopik tutamak

UYARI!

Plskirtme borusunu puskirtme
tabancasyna badlamadan 6nce
nipeldeki pislik parcacyklaryny
daima temizleyiniz.

1/2 in¢ ¢capa sahip, uzunlugu
ise en az 10 m ve en fazla 25
m olan siradan bir bahge hor-
tumu uygun olacaktir.

NOT: Sehir su

sebekesine

baglanti, il-

gili ydnetmeliklere

uygun bigimde
yapilmahdir.

1. Pulskurtme tabancasinin
mavi renkteki hizli agilan
kavramasini (A) geriye
cekin.

2. Puskirtme borusunun
nipelini, hizli agilan
baglantiya takin ve birakin.

3. Puskirtme tabancasina siki
bigimde oturdugunu kon-
trol etmek igin pluskurtme
borusunu (ya da diger bir
aksesuari) ileri dogru gekin.

ONEMLI! Mut-
laka iginde

yabanci maddel-
er olmayan su kullanin. Giris
suyu i¢cinde akar durumda kum
taneleri bulunmasi riski varsa
(6rnegin kuyunuzdan gelen), ek
bir filtre takilmalidir.

1. Su hortumunu makineye
baglamadan 6nce, kum ve
pisliklerin makineye girmesini
onlemek i¢in hortumun
icinden su akitin.

Not: Filtrenin su giris boru-
suna takili oldugundan ve
tikanmis olmadigindan emin
olmak igin kontrol edin.

2. Su hortumunu bir hizli
baglanti elemani kullanarak
su kaynagina baglayin (giris
suyu, maksimum basing:

10 bar, maksimum sicaklik:
60°C).

3. Suyu acin.

Makinede bir teleskopik tuta-
mak bulunmaktadir. Tutamag
kaldirma ya da indirmek igin
digmeye basin ve tutmagi
yukari ya da asagi hareket et-
tirin. Bir tiklama duydugunuzda,
kol dogru konumdadir.




4.5 Makinenin ¢alistirilmasi
ve durdurulmasi
(su kaynagina bagh
oldugunda)

4.6 Makineyi ¢alistirin (acgik
kaplara bagh oldugunda
(emmeli model))

Calisma sirasinda puskurtme
borusu tzerinde bir itme ku-
vveti olusur — bu nedenle boru-
yu her zaman iki elle sikica
tutun. ONEMLI: Agz1 yere
dogrultun.

1. Makinenin yatay durumda
oldugundan emin olmak igin
kontrol ed in.

NOT: Makineyi yiksek
otlarin iginde bir yere
koymayin.

2. Tetik kilidini ¢dzun.

3. Puskurtme tabancasinin
tetigini ¢calistirin ve su hor-
tumundan tim hava ¢ikana
kadar suyu akitin.

4. Calistirma/durdurma
digmesini (1) konum "I"ya
cevirin.

5. Puskurtme tabancasinin
tetigini galistirin.

Agzin temizlenecek olan yuz-
eye uzakhgini ve dolayisiyla
basincini her zaman ayarlayin.

Yikama makinesi, 6rnegin
yagmur suyu dolu bir depodan
su cekebilir. Su kaynagina
baglanan hortum fazla uzun
olmamali, yaklasik 5 m uzun-
lukta olmalidir.

Su deposunun makineden
daha asagi bir seviyede
bulunmadigindan emin olun.

Suda yabanci maddeler
bulunmasi halinde harici bir
filtre kullanin.

1. Su hortumunu makineye
baglamadan 6nce hortumun
suyla tam dolu oldugundan

Poseidon 2

Yterince hava sirkiilasyonu
olmas na dikkat ediniz. Cihazin
Uzerini Ortmeyiniz veya yeter-
ince havalandiriimayan yerlerde
kullanmayiniz

[@ Not:Makine 5
dakika sureyle
kendi haline
birakilir veya bu sire boyunca
kullaniimazsa, galigtirma/dur-

durma dugmesi, “O” (1) konu-
muna getirilerek kapatiimalidir:

1. Calistirma/durdurma
digmesini (1) konum "O"ya
cevirin.

2. Elektrik figini prizden ¢ekin.

3. Su kaynagini kapatin ve
tetigi calistirarak makinenin
basincini bosaltin.

4. Puskirtme tabancasini kilit-
leyin.

Puskurtme tabancasinin tetigi
serbest birakildiginda, mak-

ine otomatik olarak durur.
Puskurtme tabancasi yeniden
calistirildiginda makine da yeni-
den calismaya baslar.

emin olun. TUm hortumu bir
tanka ya da kovaya koyun.
Suyun dokilmesini 6nlemek
icin su giris hortumunu suyun
icinde katlayin ve hortumu
hizli baglanti elemaniyla ma-
kineye baglayin. Son olarak
su giris hortumunun kat yerini
birakin.

2. Puskurtme kolunu, borusunu
ve agzini ¢ikartin.

3. Baslatma/durdurma
anahtarini “I” konumuna ge-
tirin ve su hortumundan ve
pompadan tim hava ¢ikana
kadar suyu akitin.

4. Puskirtme kolunu, borusunu
ve agzini tekrar takin.
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4.7 Flexopower Plus meme
tizerinde basing reglation

4.8 Deterjanlh kullanim

Duslk basing

Uzatma hortumu kullaniliyorsa
deterjan kullanimi mimkin
DEGILDIR.

1. Kabi deterjanla doldurun.

2. Flexopower Plus agzi takin
ve dusuk basinca ayarlayin
(bAlim 4.7’e bakin).

3. Dozlama regulatorini (12)
gerekli deterjan hacmine
(%0-5) ayarlayin.

Basing, Flexopower Plus agiz
Uzerinden ayarlanabilir.

4. Deterjani alttan baslayarak
yukariya dogru uygulayin.

5. Deterjanin etkisini gosterme-
si icin deterjan paketinin
Uzerinde belirtilen sure boy-
unca bekleyin ve daha sonra
saf suyla yikayin.

Ayri deterjan kabi

1. Deterjan kabindan emme
hortumlu kapagdi ¢ikarin.

2. Ayri deterjan kabina emme
hortumuyla birlikte kapagi
takin.

Kapagin vida disleri standart
olup yaygin olarak bulunan
deterjan kaplarina uyumludur.
Kullandiginiz kabin agzindaki
disler standart degilse, filtreyi
emme hortumundan ayirin ve
kapag cikarin. Filtreyi emme
hortumuna yeniden takin.

Deterjan hortumu makinadan
disari ¢ekilerek uzatilabilir.

10



4.9 Basing / su hacmi ayari

Poseidon 2

Calisma basinci ve su hacmi,
basing / su hacmi ayar digmesi
(6) dondurilerek makinanin
Uzerinden ayarlanabilir.

5 Uygulama alanlari ve ¢calisma yon

temleri

5.1 Genel

5.1.1 Deterjan ve kopiik

5.1.2 Mekanik etki

Etkin bir yiksek basingli temizlik, birkag temel kurala uyulmasi

ve belli temizlik gorevleri konusunda edindiginiz kisisel deney-
imin devreye sokulmasiyla saglanabilir. Aksesuarlar ve deterjan-
lar, dogru segcildiklerinde, basingli yikama makinenizin verimini
artirabilir. Asagida temizlik islemleri konusunda bazi temel bilgilere
yer verilmektedir.

Kopuk veya deterjan, kimyasal Grtintn kirlerle dogrudan temas
etmesini saglamak icin kuru ylizeylere uygulanmalidir. Deterjanin
daha yuksek bir konsantrasyonda biriktigi ve asagi dogru aktigi
“super temiz” alanlar olusmasini dnlemek icin deterjanlar, 6rnegin
otomobil karoseri Uzerinde, alttan yukari dogru uygulanir. Duru-
lamadan 6nce deterjani birka¢ dakika sureyle etkisini gosterm-

eye birakin, ancak kesinlikle temizlenmekte olan ylzey Gzerinde
kurumasina izin vermeyin. Not: Deterjanlarin kurumasina izin
verilmemesi ¢cok 6nemlidir. Aksi halde, temizlenmesi gereken ylizey
zarar gorebilir.

inatgi kir katmanlarini pargalamak igin fazladan bir mekanik etki
gerekli olabilir. Ozel yikama firgalari, (6zellikle otomobil yikarken)
kirin parcalanmasina yol agarak bu ilave etkiyi saglayabilir.

11
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6.1 Yikama makinesinin

6.2 Elektrik kablosunun ve
yuksek basing hortumu-
nun sarilmasi

kullandiktan sonra

depolanmasi

Makina, donmaya maruz
kalmayacagi bir odada
saklanmalidir!

Pompa, hortum ve aksesuarlar
depolanmadan 6nce daima ic-
lerindeki su asagida anlatildigi
sekilde bosgaltiimalidir:

1. Makinayi durdurun (déner tip
digme (1) O konumunda ola-
cak sekilde) ve su hortumu
ile aksesuari ¢ikarin.

2. Makinayi yeniden c¢alistirin
ve tetigi ¢alistirin. Puskuirtme
tabancasindan su akisi
kesilene kadar makinayi
calistirin.

3. Makinay! durdurun ve fisten
cekin. Elektrik kablosunu
makinanin yan tarafinda
bulunan kancalarin etrafina
sarin.

4. Pusklrtme tabancasini ve
yuksek basing hortumunu
ayirin.

Kazalari 6nlemek igin elektrik
kablosu ve ylksek basing hor-
tumu yerlerine daima dikkatlice

6 Basing¢li yikama makinesini

5. Hortum makarasi icermey-
en modeller: Yiksek basing
hortumunu ¢ikarin, kangal
biciminde sarin ve hortum
saklama yerine koyun.
Hortum makarasi olan
modeller igin gegerli:
Yuksek basing hortumunu
hortum makarasinin Uzerine
sarin.

6. Puskurtme tabancasini,
agizlar ve diger aksesuarlari
makinadaki yerlerine takin.

Yanliglikla makina donacak
olursa, herhangi bir hasar mey-
dana gelip gelmedigi kontrol
edilmelidir.

DONMUS DURUMDA BiR
MAKINAYI KESINLIKLE
CALISTIRMAYIN.

Donmadan kaynaklanan ha-
sarlar garanti kapsaminda
degildir.

sariimahdir.

1. Elektrik kablosunu uygun
kancalarin Gzerine sarin.
Yi tutus icin dahili klips. Alt
kanca, elektrik kablosunun
aciimasi igin donddrdlebilir.

2. YUksek basingli yikama
makinesi iki model halinde
uretilmektedir: A) yUk-
sek basing hortumunun
sariimasi icin kancasi (14)
olan bir model - B) hortumun
makaranin (13) olan bir mod-
el.
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6.3 Aksesuarlarin
depolanmasi

7 Bakim

7.1 Su giris filtresinin
temizlenmesi

UYARI! Bakim veya temizleme
isleminden 6nce elektrik fisini
prizden mutlaka ¢ekin.

Uzun sureler boyunca sorunsuz
bir kullanimi gtivenceye al-
mak i¢in asagidaki tavsiyelere
uymanizi rica ederiz:

® Yerlerine takmadan 6nce su
hortumunu, yuksek basing
hortumunu, puskirtme
borusunu ve aksesuarlari
yikayarak temizleyin.

Poseidon 2

Standart aksesuarlar (puskurt-
me tabancasi, puskirtme
borusu, agiz temizleme aleti),
basingli yikama makinesinin
Uzerinde depolanabilir.

® Baglanti elemanlarindaki toz
ve kumlari temizleyin.
® Agizlari temizleyin.

Tum gerekli onarim iglemleri
mutlaka yetkili bir bakim
atdlyesinde ve orijinal
yedek pargalar kullanilarak
yapilmahdir.

Su giris filtresini duzenli
araliklarla, kullanima bagli
olarak ayda bir kez ya da
daha sik temizleyin. Filtreyi
pense ile dikkatli bir bicimde
gevsetin ve temizleyin. Yerine
tekrar takmadan 6nce saglam
oldugundan emin olun.

Giris filtresi, pompa valflerine
hasar verebilecek olan kum,
kirectasi ve diger yabanci mad-
deleri stizmek icin su giris boru-
sunun igine her zaman takili
olmalidir.

DIKKAT: Filtrenin takilmamasi
garantiyi gegersiz kilacaktir.

13



Poseidon 2

7.2 Memenin temizlenmesi

AQgiz igerisinde olabilecek bir
tikaniklik pompa basincinin

¢ok fazla yukselmesine neden
olur. Bu nedenle hemen temizlik
gereklidir.

1. Makineyi durdurun ve agzi
cikarin.

2. Agzi temizleyin. ONEMLI:
Temizlik aleti (10) yalnizca
agiz sokulmis durumdayken
kullaniimahdir!

3. Agzin i¢ini ters yonde su
akitarak yikayin.

7.3 Makinenin havalandirma Sogutma havasinin makinenin
deliklerinin temizlenmesi havalandirma deliklerinden
rahathkla gecebilmesi icin mak-
ine temiz tutulmahdir.

7.4 Baglanti pargalarina gres  Kolay baglanti yapiimasini ve
suriilmesi o-halkalarin kurumamasini
saglamak i¢in baglanti
pargalarina diizenli olarak gres
surdlmelidir.

14



8 Ariza giderme

Poseidon 2

Gereksiz hayal kirikliklarina ugramaktan kaginmak igin, Nilfisk-ALTO servis agiyla baglanti kurmadan
Once agagidaki hususlari kontrol etmeniz gerekmektedir:

Belirti

Nedeni

Tavsiye edilen ¢6ziim

Makine calismiyor

Makine fise takili degildir
Arizali priz
Sigorta atmistir.

Arizali uzatma kablosu

Makineyi fise takin.

Bagka bir priz deneyin.

Sigortayi degistirin. Diger makineleri
kapatin.

Uzatma kablosunu kullanmadan galistirmayi
deneyin.

inip ¢ikan basing

Pompa icine hava
emiliyordur.

Valfler kirli, asinmis

Pompa contalari aginmistir

Hortumlarin ve baglantilarin hava gegirmez
durumda oldugundan emin olmak igin kon
trol edin.

Temizleyin ve degistirin ya da boélgenizdeki
Nilfisk-ALTO distribGtoriine bagvurun.
Temizleyin ve degistirin ya da bolgenizdeki
Nilfisk-ALTO distri bltériine danisin.

Motor bosta calisiyor

Dustk gerilim ya da
disuk sicaklk

Plskurtme tabancasinin tetigini calistirin.

Makine duruyor

Sigorta atmistir.

Yanlhs sebeke gerilimi

Is1 sensoru devreye girmistir

AQiz kismen tikanmigtir

Sigortayi degistirin. Diger makineleri
kapatin.

Sebeke geriliminin kullandidiniz modelin
etiketindeki degere uygun olup olmadigini
kontrol edin.

Yikama makinesini 5 dakika sogumaya
birakin.

Agzi temizleyin (bolim 7.2’e bakin).

Sigorta atiyor

Sigorta gerekenden kugtktir Makinenin amper tiiketiminden daha ylksek

degerde sigorta tesisati kullanin.
Uzatma kablosunu kullanmadan ¢alistirmayi
deneyebilirsiniz.

Makine vuruntulu

Giris hortumunda/pompada

Normal ¢alisma basinci yeniden elde

calisiyor hava vardir edilene kadar  tetik agik durumda ¢alistirin
makineyi
Sebeke suyu kaynagdi Su kaynaginin gerekli degerlere uygun
yetersiz oldugundan
emin olmak i¢in kontrol edin (modelin etike
tine bakin)
NOT! Uzun, ince hortumlar kullanmaktan
kacinin (minimum 1/2")
Agiz kismen tikanmistir Agzi temizleyin (bdlim 7.2°e bakin).
Su filtresi tikanmigtir Filtreyi temizleyin (bodlim 7.1’ye bakin).
Hortum dolanmistir Hortumu dizeltin.
Makine sik sik Pompa/puskurtme tabancasi En yakindaki Nilfisk-ALTO Servis Merkezine

kendiliginden cgalisip
duruyor

kaciryor

basvurun.

Makine calisiyor, fakat

Pompa/hortumlar veya
kullanilan aksesuar
disari su gelmiyor donmustur

Su filtresi tikanmigtir
Agiz tikanmistir

Pompa/hortum veya aksesuarin ¢ézilmesini
bekleyin.

Su kaynagindan su gelmiyor Giris suyunu
baglayin.

Filtreyi temizleyin (bodlim 7.1’ye bakin).
Agzi temizleyin (bolim 7.2’e bakin).

Pompa basinci diisiiyor

Basing / su hacmi ayarlama
digmesi dogru
ayarlanmamisgtir.

Dugmeyi dogru calisma basincina
ayarlayin.

Yukarida siralananlar disinda sorunlarla kargilagsmaniz durumunda, bdlgenizdeki Nilfisk-ALTO dis-

tribGtoryle baglanti kurun.
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Poseidon 2

9 Diger bilgiler

9.1 Cihazyn tekrar EEE Yonetmeligine Uygundur.
dederlendirmeye tabi
tutulmasy Artik kullanilmayan cihazi der-

hal kullanilmaz hale getiriniz.

1. Elektrik fisini ¢ekiniz ve
elektrik kablosunu kesiniz.

Elektrikli cihazlari ev ¢opline
atmayiniz!

9.2 Garanti sartlan Nilfisk-ALTO ev kullanimi igin
uretilen yiksek basingli yikama
makinelerine 1 yil garanti
vermektedir. Yuksek basingh
yikama makinesi ya da mak-
inenin aksesuarlari onarim
icin teslim edildiginde satin
alma makbuzunun bir kopyasi
yaninda verilmelidir.

Garanti kapsamindaki onarim
isleri asagidaki sartlarda
gerceklestirilir:
® arizalarin malzeme ya
da iscilikteki kusurlardan
kaynaklanmasi. (asinma
ve kirillma, bunun yani sira
hatali kullanim durumlari
garanti kapsami digindadir).
® bu kullanma kilavuzundaki
yonergelere titizlikle uyulmus
olmasi.
® Nilfisk-ALTO tarafindan
egitim verilmis servis
personeli disinda hig
kimse tarafindan onarim
yapilmamis ya da onarima
tesebbis edilmemis olmasi
@ yalnizca orijinal aksesuarlarin
kullaniimig olmasi.
@ (irinun garpmalara, darbe-
lere veya donmaya maruz
birakilmamis olmasi.

Elektrikli ve Elektrikli
Kullaniimis Cihazlara iligkin
2002/96/EC sayili Avrupa Direk-
tifine gore kullaniimis elektrikli
cihazlaryn ayri olarak biriktirilm-
esi ve gevreye uygun bir tekrar
degerlendirme iglemine tabi
tutulmalari gerekmektedir.

Sorularinizda lutfen belediye
idarenize veya en yakin
saticiniza sorunuz.

® makinenin kesinlikle iginde
yabanci maddeler bulunmay-
an suyla kullaniimis olmasi.

® yiksek basingli yikama maki-
nesinin baskalarina kiralanar-
ak ya da baska herhangi
bir sekilde ticari amacla
kullanilmamis olmasi.

Bu garanti kapsaminda
gerceklestirilecek onarim
islerine hatali pargalarin
degistiriimesi dahildir, an-

cak ambalajlama ve posta/
tasima ucretleri dahil degildir.
Ayrica urunu satin aldiginiz
kendi Ulkenizdeki satis yasalari
gecerlidir.

Makine, arizanin tanimi/tarifi-
yle birlikte, Nilfisk-ALTO servis
aginda yer alan bir servis
merkezine iletilmelidir.

Garanti kapsami disinda kalan
onarimlarin tcreti musteriden
talep edilir. (yani bu kullanim
kilavuzunun Ariza Giderme
bélimuinde belirtilen Nedenler
dolayisiyla meydana gelen
arizalar).
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10 Ana Teknik Veriler

Poseidon 2

Tipi Poseidon | Poseidon | Poseidon | Poseidon | Poseidon
2-20 2-22 XT 2-25 XT 2-29 2-29 XT
Nominal basing bar/MPa 69/6,9 120/12 140/14 150/15 150/15
izin verilen basing bar/MPa 76/7,6 130/13 150/15 160/16 160/16
Su hacmi, dislk basing I/min 2,4 8,7 10,2 10 10
Su hacmi, yuksek basing I/min 2,1 7,8 9 9,5 9,5
Nominal girig kW 1,7 23 29 3,3 3,3
Nominal voltaj \Y 120 230 230 230 230
Maks. su basinci °C 60 60 60 60 60
Giris basinci bar/MPa 10/1,0 10/1,0 10/1,0 10/1,0 10/1,0
Ses basinci seviyesi dB(A) 77,4 76,1 77,4 73,5 79,7
Garantili ses glicl seviyesi dB(A) 92 91 92 88 94
Titresim (ISO 5349) m/s? <25 <25 <25 <25 <25
Agirlik kg 28,1 28,1 27,1 26,3 28,1

11 AB Normlarina Uygunluk Beyani

q

Uriin:

Tipi:

Tanimi:

Bu uriiniin tasarimi, agagida belirtilen ilgili

yonetmeliklere uygundur:

Gegerli harmonize standartlar:

Gegerli ulusal standartlar ve sartnameler:

T, forrron

Anton Sgrensen

General Manager, Technical Operations EAPC

AB Normlarina Uygunluk Beyani

Yiksek Basingli Yikama Makinesi

Nilfisk-ALTO Poseidon 2-20, 2-29
Nilfisk-ALTO Poseidon 2-22 XT, 2-25 XT, 2-29 XT

120V, 230 V 1~, 50 Hz - IP X5

AT Makine Yo&netmeligi 2006/42/EC
AT DusUk Voltaj Yonetmeligi 2006/95/EC
AT EMV Yonetmeligi 2004/108/EC

EN ISO 12100-1 (2004), EN ISO 12100-2 (2004)
EN 60335-2-79 (2006)

EN 55014-1 (2006), EN 55014-2 (2001), EN 61000-3-2 (2006)

BS EN 60335-2-79

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance A/S
Industrivej 1

DK-9560 Hadsund

Hadsund, 01.10.2010
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Nilfisk
ALTO

works for you

HEAD QUARTER

DENMARK
Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25

DK-2605 Brondby

Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk-advance.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk-Advance srl.

Herrera 1855, 6 floor, Of. A-604
ZC 1293 — Ciudad Auténoma
de Buenos Aires — Argentina
www.nilfisk-alto.com

AUSTRALIA

Nilfisk-ALTO

Unit 1, 13 Bessemer Street Blacktown
NSW 2148 Australia
www.nilfisk-alto.com.au

AUSTRIA

Nilfisk-ALTO

Geschaftsbereich der Nilfisk-Advance GmbH
Metzgerstra3e 68

A-5101 Bergheim/Salzburg
www.nilfisk-alto.at

BELGIUM

Nilfisk-Advance NV/SA
Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070 Brussel
www.nilfisk.be

CHILE

Nilfisk-Advance S.A.

San Alfonso 1462, Santiago
www.nilfisk.com

CHINA

Nilfisk-Advance Cleaning Equipment
(Shanghai) Co Ltd.

No. 4189, Yindu Road

Xinzhuang Industrial Park
Shanghai, PR.C, 201108
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk-Advance s.r.o.

Do Certous 1

VGP Park Horni Pocernice, Budova H2
CZ-190 00 Praha 9

www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk-ALTO Danmark
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
www.nilfisk-alto.dk

FINLAND
Nilfisk-Advance QY Ab
Koskelontie 23E
Espoo, FI-02920
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk-Advance SAS
Division ALTO

BP 246

91944 Courtaboeuf Cedex
www.alto-fr.com

GERMANY
Nilfisk-ALTO
Geschaftsbereich der Nilfisk-Advance AG

Guido-Oberdorfer-StraBe 10
89287 Bellenberg
www.nilfisk-alto.de

GREECE

Nilfisk-Advance A.E.

8, Thoukididou Str.
Argiroupoli,Athens, GR-164 52
www.nilfisk.gr

HOLLAND
Nilfisk-Advance B.V.
Versterkerstraat 5
1322 AN ALMERE
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk-Advance Ltd.

2001 HK Worsted Mills Ind’l Bldg.
31-39 Wo Tong Tsui St.

Hong Kong, Kwai Chung, N.T.
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kft.
H-2310 Szigetszentmiklds-Lakihegy
II. Rakéczi Ferenc ut 10.
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk-Advance India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No.
403

Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri (East), Mumbai 400 099
www.nilfisk.com

IRELAND
Nilfisk-Advance

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2,Ireland
www.nilfisk-alto.ie

ITALY

Nilfisk-Advance S.p.A.

Strada Comunale Della Braglia, 18
Guardamiglio, Lombardia, 1-26862
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.
1-6-6 Kita-Shinyokohama
Kouhoku-Ku

Yokohama 223-0059
www.nilfisk-advance.co.jp

KOREA

Nlifisk-Advance Korea

471-4, Kumwon B/D 2F,
Gunja-Dong, Gwangjin-Gu, Seoul
www.nilfisk-advance.kr

MALAYSIA
Nilfisk-Advance Sdn Bhd
SD 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Malaysia
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk Advance de Mexico S. de R.L.de C.V.
Agustin M. Chavez 1, PB-004

Col. Centro Ciudad Santa Fe

C.P. 01210 México, D.F.
www.nilfisk-advance.com.mx

NEW ZEALAND
Nilfisk-Advance NZ Ltd
Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose Auckland NZ 1135
www.nilfisk.com.au

NORWAY
Nilfisk-Advance AS
Bjornerudvejen 24
Oslo, N-1266
www.nilfisk-alto.no

POLAND
Nilfisk-Advance Sp. z.0.0
Millenium Logistic Park
ul. 3-go Maja 8, Bud. B4
Pruszkéw, PL-05-800
www.nilfisk-alto.pl

PORTUGAL

Nilfisk-Advance, Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 10 A

Sintra, P-2710-089
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk-Advance LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7, 1st floor
Moscow, 127015

www.nilfisk.ru

SINGAPORE

Nilfisk-Advance Pte Ltd

22 Tuas Avenue 2

Singapore 639453
www.nilfisk.com

SPAIN

Nilfisk-Advance, S.A.

Torre D’Ara

Passeig del Rengle, 5 Plta.10#
Matard, E-0830222
www.nilfisk.es

SWEDEN
Nilfisk-ALTO
Aminogatan 18
Mélndal, S-431 53
www.nilfisk-alto.se

SWITZERLAND

NA Sondergger AG
Nilfisk-ALTO Generalvertretung
Muhlestrasse 10

CH-9100 Herisau
www.nilfisk-alto.ch

TAIWAN

Nilfisk-Advance Ltd.

Taiwan Branch (H.K.)

No. 5, Wan Fang Road, Taipei
www.nilfisk-advance.com.tw

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Jomphol, Jatuchak
Bangkok 10900
www.nilfisk.com

TURKEY

Nilfisk-Advance A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, Istanbul 34775
www.nilfisk.com.tr

UNITED KINGDOM

Nilfisk-ALTO

Bowerbank Way, Gilwilly Industrial Estate
Penrith, Cumbria

GB-CA11 9BQ

www.nilfisk-alto.co.uk

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk-Advance Middle East Branch
SAIF-Zone, P. O. Box 122298
Sharjah

www.nilfisk.com

USA

Nilfisk-Advance

14600 21st Ave. North
Plymouth MN 55447-3408
www.nilfisk-alto.us

VIETNAM

Nilfisk-Advance Co., Ltd.

No.51 Doc Ngu Str. Lieu Giai Ward
Ba Dinh Dist. Hanoi
www.nilfisk.com



